ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 4. August 2009
zur Festlegung der Malinahmen zur Beseitigung der wettbewer bswidrigen Auswirkungen
der in der Entscheidung der Kommission vom 5. Marz 2008 Uber die Erteilung bzw.

Aufrechterhaltung von Genehmigungen zur Braunkohlegewinnung zugunsten der Public

Power Corporation S.A. durch die Hellenische Republik festgestellten Zuwider handlung

(Text von Bedeutung fir den EWR)

(Nur der griechische Text ist verbindlich)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel
86 Absatz 3,

gestlitzt auf die Entscheidung der Kommission vom 5. Mérz 2008 zur Erteilung bzw.
Aufrechterhaltung von Genehmigungen zur Braunkohlegewinnung zugunsten der Public Power

Corporation S.A. durch die Hellenische Republik',

in Erwédgung nachstehender Griinde:

" ABL. C92 vom 15.4.2008, S.3.



Rechtsrahmen

In Artikel 1 der Entscheidung vom 5. Mérz 2008 zur Erteilung bzw. Aufrechterhaltung
von Genehmigungen zur Braunkohlegewinnung zugunsten der Public Power Corporation
S.A. (nachstehend ,PPC* genannt) durch die Hellenische Republik (Sache
COMP/38.700, nachstehend ,,Entscheidung vom Mirz 2008“ genannt) stellte die
Kommission fest, dass die Hellenische Republik gegen Artikel 86 Absatz 1 EG-Vertrag in
Verbindung mit Artikel 82 EG-Vertrag versto3en hatte, indem sie PPC Sonderrechte bei
der Braunkohlegewinnung in Griechenland gewédhrte und diese aufrechterhielt, wodurch
eine Chancenungleichheit zwischen den Wirtschaftsteilnehmern in Bezug auf den Zugang
zu Primirbrennstoffen (Braunkohle) fiir die Stromerzeugung entstand und PPC seine
beherrschende  Stellung auf dem griechischen Strommarkt fiir Grofkunden
aufrechterhalten und ausbauen konnte, indem es Marktneulingen den Markteintritt
erschwerte oder diese ganz vom Markt ausschloss.

In Artikel 2 der Entscheidung vom Mérz 2008 forderte die Kommission die Hellenische
Republik auf, innerhalb von acht Monaten nach der Bekanntgabe der Entscheidung
MalBnahmen zur Beseitigung der wettbewerbswidrigen Auswirkungen zu ergreifen, die
durch die in Artikel 1 genannte Zuwiderhandlung hervorgerufen wurden. Nach Artikel 2
war die Hellenische Republik auBlerdem gehalten, von der Einfiihrung jeglicher
Malnahmen abzusehen, die die Situation verschlechtern konnten.

. Umfang und Zweck der von der Hellenischen Republik zu ergreifenden MalBnahmen
werden in den Erwigungsgriinden 245 ff. — insbesondere in 246 und 247 (einschlieBlich
FuBnote 255) — der Entscheidung vom Mirz 2008 erldutert. Demnach muss durch die
MaBnahmen sichergestellt werden, dass die Wettbewerber von PPC Zugang zu
hinreichenden Mengen an Braunkohle und zur Braunkohleverstromung erhalten, so dass
sie auBBerhalb der Spitzenzeiten Wettbewerbsdruck auf PPC ausiiben konnen und ihnen
eine  hinreichende  Grundlasterzeugung zum  Aufbau eines ausgewogenen
Erzeugungsportfolios ermdglicht wird. Des Weiteren wird auf den Erwégungsgrund 248
der Entscheidung verwiesen, in dem die Kommission Beispiele fiir MaBBnahmen angibt,

die die Hellenische Republik ergreifen konnte (z. B. die Durchfithrung eines



Ausschreibungsverfahrens zur Erteilung neuer Gewinnungsrechte unter Ausschluss von
PPC). Die Hellenische Republik wird in der Entscheidung jedoch nicht zur Annahme
einer dieser MaBBnahmen verpflichtet.

4. Laut Erwdgungsgrund 250 der Entscheidung vom Mirz 2008 obliegt es der Hellenischen
Republik, wirksame UbergangsmalRnahmen zu ergreifen, wenn die MaRnahmen, die
getroffen wurden, um die Auswirkungen der Zuwiderhandlung zu beseitigen, erst in
mehreren Jahre greifen.

5. In Erwégungsgrund 252 der Entscheidung vom Mirz 2008 behilt sich die Kommission
das Recht vor, eine weitere Entscheidung nach Artikel 86 EG-Vertrag mit MaBBnahmen
zur Behebung der wettbewerbswidrigen Auswirkungen der in der Entscheidung

festgestellten Zuwiderhandlung zu erlassen.

Verfahren — Schriftsitze der Hellenischen Republik

6. Nach Erhalt der Entscheidung der Kommission vom Mérz 2008 nannte und konkretisierte
die Hellenische Republik in ihren Schreiben vom 20. Mai, 13. Juni, 8. August,
13. Oktober und 12. Dezember 2008 mehrere MaBnahmen, die sie zu ergreifen
beabsichtigte, um den Wettbewerbern von PPC ungehinderten Zugang zu Braunkohle und
deren Verstromung auf dem griechischen Strommarkt zu gewéhrleisten.

7. Die Hellenische Republik erklérte insbesondere ihre Absicht,

a. uber Ausschreibungen anderen Unternehmen als PPC Gewinnungsrechte fiir die
Lagerstitten Drama”, Elassona’, Vegora® und Vevi® zu erteilen, ausgenommen es

liegt kein anderes solides Angebot vor;

Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 13. Oktober 2008, Buchstabe c, erster Absatz.
Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 13. Oktober 2008, Buchstabe c, erster Absatz.
Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 13. Oktober 2008, Buchstabe d.

Wie in Erwédgungsgrund 34 der Entscheidung dargelegt, fand im Falle von Vevi bereits 2006 ein

Ausschreibungsverfahren statt. In den anschlieBenden Schreiben teilte die Hellenische Republik mit, dass PPC
nicht das hochste Gebot abgegeben hatte und sich schlieBlich von der Ausschreibung zuriickzog (siche



b. den Inhabern der Gewinnungsrechte fiir Drama, Elassona und Vegora den Verkauf
der gewonnenen Braunkohle an PPC solange zu untersagen, wie PPC fiir mehr als
60 % aller Braunkohlereserven, fiir die in Griechenland Abbaugenehmigungen
erteilt werden®, Gewinnungsrechte innehat, ausgenommen es liegt kein anderes
solides Kaufangebot vor;

c. ein neues Erteilungsverfahren anzuwenden, wenn das derzeitige Verfahren fiir die
Vergabe von Gewinnungsrechten fiir die Lagerstitte Vevi annulliert wird. In
diesem Verfahren wird ein Gebot von PPC nicht beriicksichtigt, ausgenommen es
liegt kein anderes solides Angebot vor, und dem Rechteinhaber wird untersagt, die
gewonnene Braunkohle an PPC zu verkaufen, solange PPC fiir mehr als 60 % aller
Braunkohlereserven, fiir die in Griechenland Abbaugenehmigungen erteilt werden,
Gewinnungsrechte innehat, ausgenommen es liegt kein anderes solides
Kaufangebot vor.’;

d. Artikel 3 Absatz 3 des Gesetzes 134/1975 sowie alle etwaigen &hnlichen
Bestimmungen aufzuheben, die eine Sonderbehandlung von PPC bei der Erteilung
von Gewinnungsrechten fiir Braunkohlereserven vorsehen®.

8. Nach der Vorschlag mehrerer MafBlnahmen durch die Hellenischen Republik mit
Schreiben vom 13. Oktober 2008 und 12. Dezember 2008 erklirte die Kommission mit
Schreiben vom 25. Februar 2009 ihre Absicht, die von der Hellenischen Republik
vorgeschlagenen MafBnahmen durch Erlass einer Entscheidung gemaf3 Artikel 86 Absatz 3
EG-Vertrag fiir verbindlich zu erkldren. In ihrem Antwortschreiben vom 18. Mérz 2009
bekriftigte die Hellenische Republik, dass sie ihre Vorschldge unterbreitet habe, obwohl

Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 20. Mai 2008 an die Kommission, Punkt 2,
Schreiben des Generalsekretirs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung vom 13. Juni 2008 an die GD
Wettbewerb, Punkt 1, und Schreiben des Generalsekretirs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung vom
8. August 2008).

Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 13. Oktober 2008, Buchstabe c, zweiter Absatz.

Schreiben des Generalsekretérs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung an die GD Wettbewerb vom
12. Dezember 2008.

Diese Absicht wurde gegeniiber der Kommission in Punkt 1 des Schreibens des griechischen Ministers fiir
Entwicklung vom 20. Mai 2008 bekundet. In seinem Schreiben vom 19. Méarz 2009 teilte der griechische
Minister fiir Entwicklung der Kommission mit, dass Artikel 3 Absatz 3 des Gesetzes 134/1975 durch das Gesetz
3734/2009 aufgehoben wurde.



10.

11.

12.

threr Ansicht nach in der Entscheidung vom Mairz 2008 falschlicherweise ein Verstof3
gegen das Wettbewerbsrecht festgestellt worden war. Gleichzeitig beantragte sie eine
flexible Losung im Zusammenhang mit der Frist zur Umsetzung der vorgeschlagenen
MafBnahmen und setzte die Kommission von der Authebung des Artikels 3 Absatz 3 des

Gesetzes 134/1975 in Kenntnis.

Verfahren — Anmerkungen von PPC

Die Kommission unterrichtete auch PPC von ihrer Absicht, die vorgeschlagenen
AbhilfemaBBnahmen fiir die Hellenische Republik fiir verbindlich zu erkldren, und gab
dem Unternechmen Gelegenheit zur Stellungnahme.

In seiner Antwort vom 26. Mérz 2009 erhob PPC rechtliche und sachliche Einwidnde
gegen die Entscheidung vom Mérz 2008. PPC ist der Auffassung, 1) die Kommission
habe sich in dieser Sache bei der Abgrenzung des relevanten Marktes geirrt, 2) die
Kommission sei félschlicherweise vom Ausbau einer beherrschenden Stellung
ausgegangen, 3) die von PPC erworbenen Rechte filihrten nicht zu einer
Chancenungleichheit zum Nachteil neuer Wettbewerber und 4) die Kommission habe es
versdumt zu beriicksichtigen, dass die Offnung des Strommarktes nur allmihlich
vollzogen werden kénne und es bereits Entwicklungen auf dem griechischen Strommarkt
gegeben habe. PPC vertritt den Standpunkt, dass Abhilfemalinahmen weder erforderlich
noch gerechtfertigt seien und eine ungerechtfertigte, unfaire Diskriminierung aufgrund
seiner fritheren Stellung als Staatsmonopol darstellten.

PPC forderte die Kommission auf, von der Annahme einer weiteren Entscheidung nach
Artikel 86 Absatz 3 EG-Vertrag Abstand zu nehmen, den Entwicklungen in der
Braunkohlewirtschaft und der gegenwirtigen Lage auf dem griechischen Strommarkt in
der aktuellen Liberalisierungsphase Rechnung zu tragen und die Entscheidung vom Mérz
2008 aufzuheben.

PPC wies die Kommission insbesondere auf bestimmte Marktentwicklungen hin: In
seinem Schreiben fithrte PPC mehrere Vorhaben (betreffend Gaskraftwerke und ein
Braunkohlekraftwerk) von Wettbewerbern von PPC auf dem Strommarkt fiir GroBkunden
an. Als bedeutendste Entwicklung nannte PPC die Genehmigung, die das griechische

Ministerium fiir Entwicklung dem Unternehmen Heron S.A. (nachstehend ,,Heron*



genannt) flir die Braunkohleverstromung erteilt habe, angeblich auf der Grundlage von
Planen des Unternehmens fiir den Bau und Betrieb cines Kraftwerks, das mit
Importbraunkohle arbeiten solle. PPC bemerkte dazu, dieses Unternehmen habe der
griechischen Regulierungsbehorde Unterlagen vorgelegt, die eine langfristig gesicherte
Braunkohleversorgung durch ausldndische Braunkohleanbieter belegten. PPC erklarte,
dass diese jlingsten Entwicklungen — insbesondere diese Genehmigung — zeigten, dass die
Kommission sich in ihren Feststellungen in der Entscheidung vom Mirz 2008 geirrt habe.
AbhilfemaBBnahmen seien deshalb weder gerechtfertigt noch erforderlich.

13. Aufgrund dieser Beweislage und der vier Argumente von PPC, fordert das Unternehmen
die Kommission auf, ihre Entscheidung in Bezug auf 1) die Abgrenzung des relevanten
Braunkohlemarkts und 2) der Beurteilung der Auswirkungen der MafBnahmen zu
tiberdenken, die Gegenstand der Entscheidung vom Mirz 2008 sind. Die Kommission ist
der Auffassung, dass die Vorbringen von PPC — im Sinne der -einschligigen
Rechtsprechung’ — keine wesentlichen neuen Tatsachen enthalten, die eine Uberpriifung
der Entscheidung vom Mérz 2008 rechtfertigen wiirden.

14. In der Entscheidung vom Mairz 2008 war die Kommission zu dem Schluss gekommen,
dass es sich bei dem Braunkohlemarkt um einen nationalen (also auf Griechenland
beschrinkten) Markt handelte. Dieses Ergebnis beruhte auf der Tatsache, dass es zum
Zeitpunkt des Erlasses der Entscheidung keine Braunkohleimporte oder -exporte gab,
sowie auf der Erwédgung, dass das Potenzial fiir Braunkohleimporte insbesondere wegen
der Eigenschaften von Braunkohle, dem Standort der Braunkohlebergwerke in den
Nachbarldndern und aufgrund vertikal integrierter Erzeuger in diesen Lédndern sehr gering
war'’. In der Entscheidung vom Mirz 2008 stellte die Kommission auch fest, dass PPC
als fast einziges Unternehmen mit Zugang zur Braunkohle einen Vorteil auf dem
griechischen Groflkundenmarkt genoss, der wegen der Eigenschaften von Braunkohle als

Brennstoff flir die Stromerzeugung (insbesondere wegen der niedrigen, gleichbleibenden

Urteil des Gerichts erster Instanz vom 6. Mai 2009 in der Rechtssache T-12/08 P, M/Européische Arzneimittel-
Agentur (EMEA), (noch nicht in der Sammlung ver6ffentlicht) Randnummern 47 ff. mit weiterem Verweis auf
das Urteil vom 7. Februar 2001 in der Rechtssache T-186/98, Compania Internacional de Pesca y Derivados, SA
(Inpesca)/Kommission, Slg. 2001, 11-557, Randnummer 44 ff.

Vgl. insbesondere Erwidgungsgrund 169 mit einem Verweis auf die Erwidgungsgriinde 12 bis 17 der
Entscheidung vom Mirz 2008.



15.

16.

17.

Kosten der Braunkohleverstromung) zu einer Chancenungleichheit zwischen PPC und
seinen Wettbewerbern fiihrte'".

PPC hat keine Informationen vorgelegt, die fiir den in der Entscheidung der Kommission
genannten Tatbestand sachdienlich wiren. Die von PPC iibermittelten Beweise
beschrdnken sich vielmehr auf Hinweise auf Vorhaben von Wettbewerbern fiir den Bau
neuer Gaskraftwerke und auf die Genehmigung fiir Heron sowie einen Zeitungsartikel.
Die der Kommission vorliegenden Informationen enthalten zudem keine Hinweise, die
eine Uberpriifung der Feststellungen und Schlussfolgerungen der Entscheidung vom Mirz
2008 erforderlich machen wiirden.

Insbesondere die Informationen iiber die Braunkohlelieferungen fiir das Kraftwerk Heron
lassen keinen Zweifel an der Richtigkeit der Feststellungen der Kommission aufkommen,
weil aus ihnen nicht hervorgeht, dass Wettbewerber Zugang zu Braunkohle aus den
Nachbarldndern zu Bedingungen hatten, die es ihnen tatsdchlich erlaubt hétten,
Wettbewerbsdruck auf PPC auszuiiben (siehe auch Erwédgungsgrund 22). Es besteht somit
kein Anlass, die in der Entscheidung vom Mairz 2008 festgelegte Marktdefinition zu
iiberpriifen. Des Weiteren erinnert PPC lediglich daran, dass Wettbewerber neue
Kraftwerke bauen wollen, geht aber nicht auf die Frage der Wettbewerbsfahigkeit der
Braunkohleverstromung im Vergleich zu anderen Arten der Energieerzeugung ein. Die
Ausfithrungen von PPC haben deshalb keinen Einfluss auf die in der Entscheidung vom
Mirz 2008 vorgenommene eingehende Beurteilung. Demzufolge besteht kein Anlass, die
Schlussfolgerungen und die Notwendigkeit von AbhilfemaBBnahmen, wie sie in der
Entscheidung vom Mérz 2008 beschrieben sind, in Frage zu stellen.

Die Aspekte der Anmerkungen von PPC, die auf eine Beschrinkung der

AbhilfemaBBnahmen abzielen, werden im Folgenden behandelt.

11

Siehe insbesondere Erwagungsgriinde 84-94, 185-190 und 206-225 der Entscheidung vom Mirz 2008.



4. Beurteilung des Umfangs und der Wirksamkeit der Mal3nahmen, die zur Behebung der

wettbewerbswidrigen Auswirkungen der in der Entscheidung vom Mérz 2008

festgestellten Zuwiderhandlung erforderlich sind

18.

19.

20.

Im Einklang mit den Verpflichtungen der Hellenische Republik nach Artikel 2 und den
Erwidgungen der Entscheidung vom Mairz 2008 (vgl. insbesondere Erwégungsgrund
245 ff.) ist die Kommission der Auffassung, dass durch die von der Hellenischen
Republik zu ergreifenden MaBinahmen sichergestellt werden muss, dass Wettbewerber
von PPC Zugang zu ausreichenden Braunkohlemengen in Griechenland wie auch zur
anschlieBenden Braunkohleverstromung erhalten, so dass sie mit PPC auf dem
Strommarkt fiir Grokunden zu gleichen Bedingungen konkurrieren kdnnen.

Wie aus der Entscheidung vom Mérz 2008 hervorgeht, ist die Braunkohleverstromung
und somit ein ausreichender Zugang zu Braunkohle fiir die Wettbewerber von PPC
insbesondere aus den folgenden beiden Griinden wesentlich: Erstens brauchen sie eine
gewisse Grundkapazitat in ihrem Erzeugungsportfolio und es ist nur wenig andere
Grundkapazitat verfugbar. Zweitens missen sie aul3erhalb der Spitzenzeiten in der Lage
sein, Wettbewerbsdruck auf PPC auszuiben. In der Annahme, dass die Beziehung
zwischen Braunkohlereserven und Braunkohleerzeugungskapazitat fur alle Anlagen
weitgehend dieselbe ist, stellen 40 % der Braunkohlereserven also weniger als 40 %, aber
mindestens ein Drittel der Grundlasterzeugung dar. Das wird als das erforderliche
Minimum angesehen, damit andere Wirtschaftstellnehmer auferhalb der Spitzenzeiten
Wettbewer bsdruck auf PPC austiben kénnen, und um Wettbewerbern eine hinreichende
Grundlasterzeugung zum Aufbau eines ausgewogenen Erzeugungsportfolios zu
ermoglichen.'?

In ihrer Entscheidung vom Mérz 2008 vertrat die Kommission die Auffassung, dass den
Wettbewerbern von PPC mindestens Zugang zu rund 40 % aller gewinnbaren
Braunkohlereserven in Griechenland gewahrt werden miisse, damit sichergestellt sei, dass
diese Wettbewerber auf dem Strommarkt fiir GroBkunden Wettbewerbsdruck auf PPC

ausiiben konnen'”. Bei den ,,insgesamt gewinnbaren griechischen Braunkohlereserven

12

13

Vgl. Entscheidung vom Mérz 2008, insbesondere Erwédgungsgrund 247 einschlieBlich FuBinote 255.

Vgl. Entscheidung vom Mirz 2008, insbesondere Erwégungsgrund 247.



21.

22.

handelt es sich sowohl um die derzeit verfiigbaren gewinnbaren Braunkohlereserven'® als
auch um die in absehbarer Zukunft gewinnbaren Reserven', also rund 1255 Mt'®.
Obwohl PPC die Entscheidung vom Mirz 2008 vor dem EuGH angefochten und die
Notwendigkeit von AbhilfemaBBnahmen bestritten hat, stellten weder PPC noch die
Hellenische Republik ausdriicklich die Einschitzung der Kommission in der
Entscheidung vom Mairz 2008 infrage, wonach der Zugang zu 40 % aller gewinnbaren
Braunkohlereserven (1255 Mt) gewihrleistet werden muss, damit sichergestellt ist, dass
die Wettbewerber von PPC auf dem Strommarkt fiir GroBkunden Wettbewerbsdruck auf
PPC austiiben konnen.

Hinsichtlich der Einwdnde von PPC gegen die in der Entscheidung vom Mirz 2008
formulierte allgemeine Notwendigkeit von AbhilfemaBnahmen wird auf Abschnitt 3
dieser Entscheidung verwiesen. Hinsichtlich der Aspekte der Anmerkungen von PPC
(insbesondere betreffend die kiirzlich erteilte Genehmigung fiir ein Braunkohlekraftwerk),
die auf eine Beschrinkung der Abhilfemalinahmen abzielen, hebt die Kommission
Folgendes hervor: Grundsétzlich und angesichts der Tatsache, dass der raumlich relevante
Markt fiir Braunkohle ein nationaler Markt ist, miissen sich die Abhilfemanahmen
ebenfalls auf die griechischen Braunkohlereserven beziehen. Dies schlieft jedoch nicht
aus, dass bei der Festlegung des Umfangs der Abhilfemafinahmen nicht auch andere
Braunkohle berlicksichtig ~ werden  kann. Um  Gewinnungsrechte fiir
Braunkohlelagerstdtten in Griechenland durch Braunkohleimporte ersetzen zu kdnnen,
miissten solche Importe in erforderlicher Qualitit und Menge sowie zu
wettbewerbsfahigen  Preisen  erhéltlich  sein. Ferner miisste  hinreichende
Versorgungssicherheit  (insbesondere  durch  entsprechende  Vertragslaufzeiten)
gewihrleistet sein, so dass Stromversorger mit PPC auf dem Strommarkt fiir Gro8kunden
unter gleichen Bedingungen konkurrieren kdnnten. Anhand von Informationen {iber ein

solches Braunkohleangebot hitte die Kommission noétigenfalls den fraglichen

Es handelt sich um die Lagerstitten Achlada, Vevi und Vegora (vgl. Entscheidung vom Mirz 2008,
insbesondere Erwagungsgrund 247).

Im Wesentlichen die Lagerstitten Drama und Elassona (vgl. Entscheidung vom Mirz 2008, insbesondere
Erwidgungsgrund 247).

Siche Tabelle 5 der Entscheidung vom Mirz 2008.



prozentualen Anteil der insgesamt gewinnbaren Braunkohlereserven in Griechenland oder
die Zahl der Bergwerke, fiir die Ausschreibungen — grundsétzlich ohne eine Beteiligung
von PPC — durchzufiihren sind, verringern kénnen.

23. Allerdings belegen weder die von PPC eingereichten noch die der Kommission zur
Verfligung stehenden Informationen, dass ein solches ausldndisches Braunkohleangebot
existiert, noch legen sie eine Beschrinkung der Abhilfemalnahmen der Entscheidung
vom Miérz 2008 nahe.

24. Die einzige von PPC libermittelte belegte Information bezieht sich auf eine — erstmalig an
ein anderes Unternehmen als PPC erteilte — Genehmigung fiir Heron fiir den Bau und
Betrieb eines Braunkohlekraftwerkes. Erteilt wurde diese Genehmigung durch eine
Entscheidung des Ministeriums fiir Entwicklung vom 7. Januar 2009'7, die sich auf ein
Gutachten der griechischen Regulierungsbehdrde stiitzte'®. Nach Auffassung  der
Kommission bestitigt diese Genehmigung an sich noch nicht, dass Braunkohleimporte zu
Konditionen angeboten werden, die es ermoglichen wiirden, Braunkohle zu importieren
anstatt Gewinnungsrechte fiir Braunkohlelagerstitten in Griechenland zu nutzen.

25.In dem widhrend des Genehmigungsverfahrens erstellten Gutachten der griechischen
Regulierungsbehdrde heiflit es, Heron beabsichtige in erster Linie, Braunkohle von den
Lagerstitten Achlada und Vevi zu beziechen. Heron erwartet zudem, die
Gewinnungsrechte fiir die Lagerstitte Vevi erteilt zu bekommen, denn laut den im
Gutachten der Regulierungsbehorde angefiihrten Aussagen von Heron hat Terna (das zu
derselben Unternehmensgruppe wie Heron gehort'”) bei der Ausschreibung der

Gewinnungsrechte fiir die Vevi-Lagerstitte das hochste Angebot unterbreitet’. Das
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Aktenzeichen A IT.AS/HA/T/®28/31026/18311.
Gutachten der RAE 313/2008.

Terna nahm an der Ausschreibung fiir die Gewinnungsrechte fiir die Lagerstétte Vevi teil. Wie in Fulinote 88 der
Entscheidung vom Marz 2008 dargelegt, gehdren sowohl Terna als auch Heron zu der Unternehmensgruppe
GEK.

Dem Gutachten der griechischen Regulierungsbehérde zufolge wurde Heron offenbar mit der Absicht
gegriindet, im Umkreis von 20 km um die Vevi-Lagerstitte ein Kraftwerk zu errichten (vgl. Abschnitt 1 und
Abschnitt 3 des Gutachtens, in dem es heifit, dass das Kraftwerk in der Region Vegora gebaut werden soll und
der Standort sich rund 20 km vom Bergwerk Vevi befindet). Dies stimmt mit den in der Entscheidung vom
5. Mirz 2008 dargelegten Untersuchungsergebnissen der Kommission betreffend die Entfernung zwischen
Braunkohlekraftwerken und den Braunkohlebergwerken (siche Erwdgungsgriinde 12 und 13 der Entscheidung



Gutachten besagt ferner, dass die jahrlich bendtigten Braunkohlemengen fiir das
Kraftwerk (rund 3 Millionen Tonnen) auch durch Importe aus dem Kosovo, gemal} der
Resolution 1244 des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen vom 10. Juni 1999
(nachstehend ,.Kosovo“ genannt), gedeckt werden konnten®'. In dem Gutachten der
griechischen Regulierungsbehérde werden Braunkohleimporte zwar als mogliche
Alternative zu Lieferungen aus der Lagerstitte Vevi erwogen, bei der Folgenabschitzung
werden aber lediglich die Eigenschaften der heimischen Braunkohle beriicksichtigt™.
Demnach ist zum jetzigen Zeitpunkt heimische Braunkohle als realistischer Energietrdger

fir das Kraftwerk zu betrachten.

26. Informationen, die Heron der Kommission iibermittelte, bestitigen, dass das
Unternehmen mit der Kosovo Energy Corporation J.S.C. eine Absichtserkldrung fiir
jahrliche Braunkohlelieferungen im Umfang von 3 Mio. Tonnen aus dem Kosovo
vereinbart hat. Die Kommission bemerkt zunichst, dass diese Absichtserkldrung den
Erlduterungen von Heron zufolge bisher noch nicht in Vertragsform gebracht wurde. Des
Weiteren enthélt die Absichtserklarung keine Angaben iiber einen bestimmten Zeitraum,
was bedeutet, dass nicht nachgewiesen ist, dass die Braunkohlelieferungen iiber einen
Zeitraum verfiigbar wéren, der dem Betreiber hinreichende Versorgungssicherheit
garantieren konnte. Heron weist auch darauf hin, dass die Kosten fiir Braunkohle aus dem
Kosovo (vor allem wegen der Transportkosten®’) um 30 % hoher ausfallen wiirden als im

Falle von griechischer Braunkohle, wodurch das geplante Braunkohlekraftwerk an
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vom Miérz 2008) und die Lagerstitte Vevi selbst (siche Erwagungsgrund 77 der Entscheidung vom Mirz 2008)
iiberein.

Siehe Abschnitt 2 des Gutachtens der griechischen Regulierungsbehdrde.

Siehe Abschnitt 9 des Gutachtens der griechischen Regulierungsbehorde: ,Feste Abfille, Asche und
Schwefeldioxid kommen, wie vertraglich vereinbart, in abgebaggerte Zonen des lokalen Braunkohlebergbaus.
Laut Anmeldung betridgt das Aschevolumen aufgrund der guten Qualitét der Braunkohle vor Ort 0,367 t/Mwhe.*
(Hervorhebung durch die Kommission). In dem Gutachten wird ausschlieSlich die Umweltvertrdglichkeit des
Kraftwerksvorhabens in Bezug auf die griechische Braunkohle gepriift, nicht aber untersucht, welche
Auswirkungen mdgliche Braunkohleimporte hétten.

Die Braunkohle miisste von einem rund 300 km von dem Kraftwerk entfernten Bergwerk importiert werden,
was bei Braunkohlekraftwerken bisher nicht iiblich ist (siche Erwdgungsgrund 12 der Entscheidung vom Mirz
2008) und zudem zu zusétzlichen Transportkosten fithren wiirde, denn bei Importen aus dem Kosovo miisste
auBerdem eine Bahnstrecke auf 5-10 km gebaut bzw. ausgebessert werden.



27.

28.

Wettbewerbsfahigkeit verliere. Heron argumentiert zudem, dass die Wettbewerbsfahigkeit
seines Kraftwerks weitgehend vom Ausgang der Ausschreibung fiir das Gebiet Vevi
abhinge, weil es fiir einen erfolgreichen Betrieb des Kraftwerks weitgehend auf den
Zugang zu ausreichenden Braunkohlemengen zu wettbewerbsfahigen Preisen iiber einen
Zeitraum von 15-20 Jahren ankomme. Dies zeigt, dass Heron in gewissem Malle von aus
der Umgebung stammender heimischer Braunkohle (aus den Lagerstitten Achlada,
Vegora und Vevi) abhidngig ist und zu bleiben beabsichtigt und sein Vorhaben
moglicherweise nicht durchfiihren konnte, wenn die Versorgungssicherheit nicht
gewihrleistet wére. Auf der Grundlage obiger Erwédgungen ist die Kommission der
Auffassung, dass (wie oben dargelegt) die Voraussetzungen fiir eine Beriicksichtigung
von Braunkohleimporten bei der Bestimmung des Umfangs der erforderlichen
AbhilfemaBBnahmen nicht erfiillt sind.

Nach Auffassung der Kommission ist somit fiir eine Beriicksichtigung dieses Aspekts bei
der Beurteilung der Abhilfemalnahmen nicht nachgewiesen worden, dass die
Wettbewerber von PPC durch Importe ausreichende and preiswertvolle Mengen an
Braunkohle beziehen konnten.

Angesichts des oben dargestellten Sachverhalts hélt die Kommission an ihrem in der
Entscheidung vom Mérz 2008 formulierten Standpunkt fest, dass Wettbewerber von PPC
im Rahmen der von der Hellenischen Republik zu ergreifenden AbhilfemaBBnahmen
Zugang zu rund 40 % der gewinnbaren Braunkohlereserven in Griechenland erhalten

miissen.

Braunkohlemengen, zu denen die Wettbewer ber von PPC Zugang erhalten sollen

29.

Nach den Information, die PPC und die Hellenische Republik der Kommission im Laufe
des Verwaltungsverfahrens, das zur Annahme der Entscheidung vom Mairz 2008 fiihrte,
und danach vorlegten, war PPC zum Zeitpunkt des Erlasses der Entscheidung Inhaberin
von Gewinnungsrechten fiir 2000 Millionen Tonnen (Mt) gewinnbare Reserven. Andere
Wirtschaftsteilnehmer hétten theoretisch Zugang zu 1255 Mt an gewinnbaren Reserven,
die sich in den staatlichen Lagerstitten Drama (900 Mt), Elassona (169 Mt), Vevi
(94 Mt), Achlada (70 Mt) und Amindeo-Vegora (15 Mt) sowie in einem kleinen privaten



Bergwerk (Servia, 7 Mt) befinden. Von diesen Lagerstétten sind lediglich Achlada und
Servia bereits anderen Wirtschaftsteilnehmern als PPC zugewiesen worden; fiir Vevi lauft
derzeit ein Erteilungsverfahren®. Auf dieser Grundlage ist die Kommission zu dem
Schluss gekommen, dass die Wettbewerber von PPC potenziell Zugang zu mindestens
38,5 % (1255 von 3255 Mt) aller theoretisch gewinnbaren Braunkohlelagerstitten in
Griechenland haben kénnen.

30. Die Hellenische Republik erklért, dass [0-1000 Mt] dieser Reserven, die gegenwiértig von
PPC abgebaut werden (Lagerstitten East Field, Komnina und Proastio), von
,,zweifelhafter wirtschaftlicher Gewinnbarkeit™ seien, da sie nur unter hohem
Kostenaufwand erschlossen werden koénnten”. In der Praxis erforderten diese
Lagerstitten umfangreichere Abgrabungen, um dieselben Braunkohlemengen wie in den
bestehenden Bergwerken von PC zu fordern; im Falle der Lagerstitte Proastio entstiinden
zudem zusitzliche, z. B. mit Enteignungen verbundene Kosten.

31. Die Kommission kann die wirtschaftliche ErschlieBbarkeit dieser Reserven nicht
beurteilen; die Einschitzung ist von PPC anhand kiinftiger Entwicklungen und Kosten
vorzunehmen. Sollte sich diese Einschitzung kiinftig bestitigen — so scheint die
Hellenische Republik zu argumentieren —, kdnnten Wettbewerber von PPC theoretisch
Zugang zu 1255 von [2000-3000] verfiigbaren Mt der derzeit gewinnbaren Lagerstitten
erlangen, wodurch diese Wettbewerber potenziell Zugang zu iiber [40- 50 %] der
gesamten Reserven erhielten. Bei dieser Schlussfolgerung wird allerdings von falschen
Voraussetzungen ausgegangen, weil gegenwértig nicht vorhersagbar ist, ob die iibrigen
Reserven (1255 Mt) tatsdchlich in vollem Umfang ,,wirtschaftlich erschlossen* werden
konnen. Im Braunkohlebergbau kann sich die ,,wirtschaftliche Gewinnbarkeit* von
Lagerstitten im Laufe des Abbaus sowohl aufgrund externer Faktoren als auch aufgrund
der Beschaffenheit der Braunkohle verringern. Die Aussagen hinsichtlich der

zweifelhaften wirtschaftlichen Gewinnbarkeit konnen nicht nur Lagerstétten betreffen, die

#  Siehe Entscheidung vom 5. Mirz 2008, insbesondere Erwigungsgrinde 24 bis 43, Schreiben des

Generalsekretirs des Ministeriums fiir Entwicklung der Hellenische Republik an die Generaldirektion
Wettbewerb vom 13. Juni und vom 8. August 2008.

» Schreiben des Generalsekretirs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung an die GD Wettbewerb vom
8. August 2008.



32.

kiinftig von Wettbewerbern zu erschliefen sein werden, sondern auch Lagerstitten, die
derzeit von PPC erschlossen werden.

Es besteht somit kein Anlass zu der Annahme, dass Wettbewerber sich dadurch, dass sie
tatsdchlich Zugang zu mehr als 40 % der Reserven erhalten, die als wirtschaftlich
erschliebar angesehen werden konnen, besser im Wettbewerb mit PPC behaupten
konnten. Angesichts der Unwiégbarkeiten, die mit der Frage einer Definition von
»wirtschaftlich zweifelhafter Braunkohlegewinnung® verbunden sind, hédlt die
Kommission es nicht fiir angemessen, den Anteil der gewinnbaren Reserven, der
Wettbewerbern gemaf3 der Entscheidung vom Mérz 2008 zugéinglich zu machen ist, (bzw.
die entsprechenden Reserven, die von PPC ausgebeutet werden) erneut zu priifen, sofern
als BezugsgroBBe — wie es die Hellenische Republik zu beabsichtigen scheint — lediglich

das Volumen in Bezug auf belegte wirtschaftliche Gewinnbarkeit herangezogen wird.

Ausschluss von PPC

33.

34.

Um sicherzustellen, dass die Wettbewerber von PPC Zugang zu 40 % der Lagerstitten
erhalten, hélt die Kommission es fiir erforderlich und angemessen, PPC von der kiinftigen
Erteilung von Gewinnungsrechten durch die Hellenische Republik fiir die in
Erwédgungsgrund 6 Buchstabe a genannten Lagerstétten auszuschlieBen.

Dieser Ausschluss von PPC von kiinftigen Verfahren zur Erteilung von
Gewinnungsrechten wird als erforderlich und angemessen betrachtet, da eine Erteilung
weiterer Genehmigungen fiir Lagerstitten an PPC die Situation im Bereich der
Braunkohlegewinnung fiir die Stromerzeugung in Griechenland verschirfen wiirde®®. Da
mit dieser Vorgehensweise vermieden werden kann, PPC seine gegenwirtigen
Gewinnungsrechte zu entziehen, wird diese Losung als die am wenigsten nachteilige

MaBnahme fiir PPC erachtet’’.
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Zur Notwendigkeit, PPC von kiinftigen Erteilungsverfahren auszuschlieen sieche Erwdgungsgrund 205 der
Entscheidung vom Mirz 2008.

Erwigungsgrund 248 der Entscheidung vom 5. Mirz 2008 enthilt eine nicht erschopfende Aufzidhlung von
Mafnahmen, die die Hellenische Republik einzeln oder kumulativ ergreifen konnte.



35.

36.

Die Hellenische Republik hat erkldrt, geeignete Schritte zu unternehmen, um zu
gewihrleisten, dass PPC im Rahmen dieser Verfahren zur Erteilung neuer
Gewinnungsrechte keine Braunkohlelieferungen erhdlt und/oder von Lieferungen
profitiert, die sich aus der Inanspruchnahme dieser Rechte ergeben™.

Bei den Verfahren zur Erteilung neuer Gewinnungsrechte fiir die Wettbewerber von PPC
ist deshalb sicherzustellen, dass PPC keine solchen Rechte erhilt, ausgenommen es liegt
kein anderes solides Angebot vor. Es ist Aufgabe der Hellenischen Republik der
Kommission nachzuweisen, dass kein anderes solides Angebot unterbreitet wurde. Mit
Genehmigung der Kommission darf die Hellenische Republik die Priifung eines Angebots

von PPC einleiten.

Mal3nahmen zur Verhinderung einer Umgehung

37.

38.

Da das Ziel der AbhilfemaBBnahmen darin besteht, die Wettbewerber in die Lage zu
versetzen, Wettbewerbsdruck auf PPC auf dem Strommarkt fiir GroB3kunden ausiiben zu
konnen, wird es als erforderlich erachtet sicherzustellen, dass die Wettbewerber von PPC
Zugang zu der von den kiinftigen Rechteinhabern aus den Lagerstitten Drama, Elassona
und Vegora gewonnenen Braunkohle fiir die Zwecke der Braunkohleverstromung
erhalten: Die Hellenische Republik will folglich gewiéhrleisten, dass diese Braunkohle
nicht an PPC geliefert wird, ausgenommen es liegt kein anderes solides Kaufangebot vor.
Diese Auflage gilt so lange, wie PPC Inhaberin von mehr als 60 % der Gewinnungsrechte
an den insgesamt in Griechenland vorhandenen Braunkohlereserven ist, fiir die

Genehmigungen erteilt werden.

Es obliegt der Hellenischen Republik festzustellen, dass keine soliden Kaufangebote fiir
die aus diesen Lagerstitten stammende Braunkohle unterbreitet wurden bzw. dass PPC
nicht mehr Rechteinhaberin von mehr als 60 % aller Braunkohlereserven ist, fiir die in

Griechenland Abbaugenehmigungen erteilt werden.
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Siehe FuBinoten 1 und 2.



Erteilungsverfahren fir die Lagerstatte Vevi

39.

40.

Fiir die Lagerstitte Vevi lauft ein Erteilungsverfahren, das vor der Entscheidung vom
Mirz 2008 begonnen hat. Die Hellenische Republik unterrichtete die Kommission davon,
dass PPC sein Angebot im Rahmen dieses Verfahrens in der Zwischenzeit zuriickgezogen
hat. Aufgrund dieser Entwicklungen ist es grundsitzlich nicht mehr notwendig, dass die

griechische Regierung Mallnahmen zur Erteilung der Gewinnungsrechte fiir Vevi ergreitft.

Fiir den Fall, dass die Hellenische Republik trotz des laufenden Verfahrens ein neues
Erteilungsverfahren fiir einen Teil der Lagerstitte Vevi einleitet, hat sie erklart, dass die
obengenannten Voraussetzungen auch fiir das Erteilungsverfahren fiir die Lagerstétte
Vevi gelten werden, und zwar hinsichtlich 1) des Ausschlusses von PPC von der
Teilnahme an dem Verfahren und ii) der Vorkehrungen, die PPC — aufler wenn kein
solides Kaufangebot anderer Unternehmen vorliegt — am Kauf der von einem neuen
Rechteinhaber  geforderten  Braunkohle hindern sollen, solange PPC die

Gewinnungsrechte an mehr als 60 % aller Reserven innehat™.

Zeitrahmen fur die Abhilfemal3hahmen

41.

42.

Die Kommission ist der Auffassung, dass die AbhilfemaBnahmen so bald wie mdglich

nach Bekanntgabe dieser Entscheidung umgesetzt werden und in Kraft treten sollten.

Die Hellenische Republik hat darauf hingewiesen, dass die Ausschreibungsverfahren fiir
die Lagerstitten Drama und Elassona bis zu 6 Monate in Anspruch nehmen kénnen®’. Da
die Ausschreibungsvorbereitungen eine gewisse Zeit in Anspruch nehmen, hilt die
Kommission eine zusitzliche Frist von 6 Monaten bis zur Einleitung der
Ausschreibungen fiir diese Bergwerke flir gerechtfertigt. In diesem Zusammenhang

erklarte die Hellenische Republik im Oktober 2008, mit den Vorbereitungen fiir die
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Schreiben des Generalsekretérs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung an die GD Wettbewerb vom
12. Dezember 2008.

Schreiben des Generalsekretérs des griechischen Ministeriums fiir Entwicklung an die GD Wettbewerb vom 13.
Juni 2008, Abschnitte 3.2 und 3.3.



43.

44.

45.

46.

Erteilung von Gewinnungsrechten fiir diese beiden Lagerstitten begonnen zu haben und

die Ausschreibung voraussichtlich vor Ende 2009 einzuleiten®'.

Die Kommission hilt deshalb eine Frist von 6 Monaten ab Bekanntgabe dieser
Entscheidung fiir die Einleitung der Ausschreibung fiir Drama und Elassona und eine
Frist von 12 Monaten ab Bekanntgabe dieser Entscheidung fiir die Erteilung der

Gewinnungsrechte fiir angemessen.

Die Hellenische Republik hat erklért, dass sie bei entsprechendem Interesse auf dem
Markt (welches sie ermitteln werde) auch ein Vergabeverfahren fiir die Lagerstétte
Vegora durchfiihren werde. Da der Kommission keine genaueren Angaben zu diesem
Verfahren vorliegen, hélt die Kommission es fiir angemessen, fiir die Erteilung der

Gewinnungsrechte fiir Vegora denselben Zeitrahmen wie fiir Drama anzuwenden.

In ihrer Antwort vom 18. Mirz 2009 ersuchte die Hellenische Republik die Kommission,
einen flexiblen Zeitrahmen fiir den Abschluss des Verfahrens zur Erteilung der Rechte fiir
Lagerstitten zu gewdhren, die derzeit nicht von PPC kontrolliert werden, wobei
insbesondere Drama und Elassona aufgrund ihrer Besonderheiten beriicksichtigt werden
sollten. Da die Hellenische Republik in ihren Schreiben vom 2008 darauf hingewiesen
hatte, dass ein normales Verfahren zur Erteilung von Gewinnungsrechten innerhalb des
obengenannten Zeitrahmens durchgefiihrt werden konne, scheint ihr Antrag sich auf
mogliche Verzogerungen aufgrund unvorhergesehener Umstidnde zu beziehen, auf die die

Hellenische Republik keinen Einfluss hat.

Die Kommission hélt es deshalb fiir erforderlich und angemessen, die Hellenische
Republik zu verpflichten, die entsprechenden Maflnahmen innerhalb der obengenannten
Fristen durchzufiihren, ihr jedoch die Moglichkeit einzurdumen, einen hinreichend
begriindeten Antrag auf Fristverlingerung zu stellen, sofern unvorhergesehene, von der

Hellenischen Republik nicht beeinflussbare Umsténde dies erforderlich machen sollten.
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Schreiben des griechischen Ministers fiir Entwicklung vom 13. Oktober 2008, Buchstabe c, erster Absatz.



5.

47.

48.

In Bezug auf die Lagerstitte Vevi erkldrte die Hellenische Republik, sie konne das
Ausschreibungsverfahren unverziiglich abschlieBen. Die Kommission hilt es deshalb fiir
angemessen, die Hellenische Republik zu verpflichten, die Gewinnungsrechte fiir diese
Lagerstitte innerhalb derselben auch fiir die anderen Lagerstitten geltenden Frist, also
innerhalb von sechs Monaten nach Bekanntgabe der Entscheidung, zu erteilen. Das
derzeitige Erteilungsverfahren konnte unter Umstéinden aus Griinden annulliert werden,
auf die die Hellenische Republik keinen Einfluss hat. In diesem Falle gilt die Frist von 6
bezichungsweise 12 Monaten auch fiir die Lagerstitte Vevi und beginnt ab dem Datum
der endgiiltigen Annullierung und/oder Aufthebung des Verfahrens, das zum Zeitpunkt der

Entscheidung der Kommission vom 5. Mérz 2008 lief.

Abschlielend stellt die Kommission fest, dass das Gesetz, das Griechenland das Recht
einrdumte, PPC ausschlieBliche Gewinnungsrechte zu gewdhren (vgl. Erwidgungsgrund 6,

Punkt d), aufgehoben wurde.

Ubergangsmafnahmen

49.

Die Kommission ist der Auffassung, dass die Hellenische Republik mit der Annahme der
obengenannten Maflnahmen alle in ihrer Macht stehenden MaBBnahmen zur Einhaltung der
Entscheidung vom Mairz 2008 ergriffen haben wird. Die iibrigen Voraussetzungen,
welche Konkurrenten von PPC den Wettbewerb mit diesem Unternehmen auf dem
Strommarkt fiir GroBkunden in der Braunkohleverstromung ermoglichen sollen (wie
Grunderwerb, Bauarbeiten, neue Kraftwerke) hingen nicht von der Hellenischen
Republik, sondern von Dritten ab. Da der Zeitrahmen fiir das Genehmigungsverfahren fiir
Gewinnungsrechte fiir Lagerstitten verhiltnismiBig eng gesetzt ist (ein Jahr)*, hilt die

Kommission UbergangsmaBnahmen derzeit fiir nicht erforderlich.

Schlussfolgerung
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Siehe Erwigungsgriinde 41-43.



50. Die Kommission ist der Auffassung, dass die in Erwédgungsgrund 6 aufgefiihrten

MafBnahmen sowohl erforderlich als auch angemessen sind, um die Auswirkungen des

VerstoBes zu beheben.

51. Die Kommission weist auf die in der Entscheidung vom Mairz 2008 niedergelegte

allgemeine Verpflichtung der Hellenischen Republik hin, von der Einfithrung jeglicher

Malnahmen abzusehen, die die Situation verschlechtern konnten —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Um die wettbewerbswidrigen Auswirkungen der staatlichen Mallnahmen zu beheben, die die

Kommission in ihrer Entscheidung vom 5. Midrz 2008 festgestellt hat, wird die Hellenische

Republik alle Maflnahmen ergreifen, die erforderlich sind, um

a)

b)

iiber Ausschreibungen anderen Unternechmen als PPC Gewinnungsrechte fiir die
Lagerstitten Drama, Elassona, Vevi und Vegora zu erteilen, ausgenommen es liegt

kein anderes solides Angebot vor;

den Inhabern der Gewinnungsrechte fiir Drama, Elassona und Vegora den Verkauf
der gewonnenen Braunkohle an PPC solange zu untersagen, wie PPC fiir mehr als
60 % aller Braunkohlereserven, fiir die in Griechenland Abbaugenehmigungen
erteilt werden, Gewinnungsrechte innehat, ausgenommen es liegt kein anderes

solides Kaufangebot vor;

ein neues Erteilungsverfahren anzuwenden, wenn das derzeitige Verfahren fiir die
Gewihrung von Gewinnungsrechten fiir die Lagerstitte Vevi aufgehoben wird. In
diesem Verfahren wird ein Gebot von PPC nicht beriicksichtigt, ausgenommen es
liegt kein anderes solides Angebot vor, und dem Rechteinhaber wird untersagt, die
gewonnene Braunkohle an PPC zu verkaufen, solange PPC fiir mehr als 60 % aller

Braunkohlereserven, fiir die in Griechenland Abbaugenehmigungen erteilt werden,



Gewinnungsrechte innehat, ausgenommen es liegt kein anderes solides

Kaufangebot vor.

Ist die Hellenische Republik der Auffassung, dass kein solides Angebot unterbreitet wurde, und
beabsichtigt sie, PPC die Gewinnungsrechte zu erteilen, legt sie der Kommission den

entsprechenden Vorschlag zur Genehmigung vor.
Artikel 2

l. Die Ausschreibungen zur Umsetzung der in Artikel 1 Buchstabe a genannten Maflnahmen
werden so bald wie mdglich, spétestens aber innerhalb von 6 Monaten nach Bekanntgabe dieser
Entscheidung eingeleitet und durchgefiihrt, und die Gewinnungsrechte werden den erfolgreichen

Bietern spétestens innerhalb von 12 Monaten nach Bekanntgabe dieser Entscheidung erteilt.

2. Im Falle eines neuen Erteilungsverfahrens fiir die Lagerstitte Vevi gilt die Frist von 6
beziehungsweise 12 Monaten auch fiir diese Lagerstitte und beginnt ab dem Datum der
endgiiltigen Aufhebung und/oder Annullierung des Verfahrens, das zum Zeitpunkt der

Entscheidung der Kommission vom 5. Mérz 2008 lief.

3. Die Hellenische Republik erstattet der Kommission alle drei Monate iiber die Schritte
Bericht, die sie zur Umsetzung der in Artikel 1 genannten Maflnahmen unternommen hat. Diese
Berichterstattungspflicht bleibt bestehen, bis die in Artikel 1 genannten MaBBnahmen vollstindig

umgesetzt worden sind.

4. Ist die Hellenische Republik nicht in der Lage, die in Absatz 1 und 2 genannten Fristen
einzuhalten, insbesondere aufgrund von Umstdnden, die von der Hellenischen Republik nicht
beeinflussbar sind, stellt die Hellenische Republik unverziiglich einen mit Griinden versehenen
Antrag zur Verldngerung der betreffenden Fristen bei der Kommission. Unter gebiihrender
Berticksichtigung der mit einem solchen Antrag verbundenen Umstinde kann die Kommission

eine angemessene Fristverldngerung gewihren.
Artikel 3

Diese Entscheidung ist an die Hellenische Republik gerichtet.



Briissel, den

Fir die Kommission

Neelie Kroes
Mitglied der Kommission



